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T Á R S A D A L M I ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

Belicey-űt 9 szám, hova a lap szel lemi részét illető közlemények 
kü ldendők . 

Nyilttérben egy sor közlési dija 50 fillér. 
Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 
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'arorszag. 
Eldorádó az a mesebel i fejedelem 

volt, kinek birodalma oly bőven on-
totta az aranyat, h o g y a fejedelem, az 
aranyásók fantáziája szerint, minden 
nap aranyporban fürdött. Nálunk ugyan 
a királyok soha sem engedték meg 
maguknak ezt a különös fényűzést 
jóllehet ami magyar hegyeink is annyi 
aranyat termeitek, hogy e g é s z Európát 
jóformán Magyarország látta el arany-
nyal. Hiszen az Erdélyi Érchegység, 
aranytermő vidékei Abrudbánya, Ve-
respatak, Zalatna, Offenbánya stb. 
európai hirü helyek voltak s csak a 
magyar é lhetet lenségen múlik, hogy 
m o s t már nem azok. 

Ha nem édes magyar hazánkról 
volna s z ó , hát azt mondanánk, hogy 
az élet kitűnő akasztófahumorának 
kellene tekintenünk azt a már ujab-
ban előfordult esetet, h o g y ezen a 
v a l ó s á g o s erdélyi Kaliforniában élő 
emberek, akik köze lében ott a milli-
ókat érő kincseket rejtő aranyvidék 
mégis az éh ínséghez állanak közel. 
Éheznek és nyomorognak Eldorádó-
ban, mert a tipikus magyar élhetet-
lenség csak ott tud virtuskodni, ahol 

nehezen szerzett javak elpazarlásáról 
van s z ó . 

Aki g o n d o l k o d ó lélekkel f o g be-
lepillantani a ma esti urániaelőadáson 
hallott s z o m o r ú tanulságokba, az m e g 
fogja érteni a költő kétségbeesett 
feljajdulását, h o g y 

. . . pusztulunk veszünk . . . 
hint oldott kéve széthull nemzetünk .. . 

A magyar Eldoradóban éheznek 
és mi egymást marjuk, ahelyett, hogy 
tekintetünk ama s z o m o r ú tájra esnék. 
Mintha a magyar lélek minden éke 
kiveszett v o l n a ? Mintha a n e m e s 
magyar faj hóditó d i c s ő s é g e letörpült 
volna a „rut szibarita váz" nyomorult 
szo lga le lküségébe? Eldoradóban éhez -
nek. Elhatalmasodó, zsarnoki önzés , 
hozsánna neked! A v e Caesár! Morituri 
te salutant 

Et tú ri)i fiti Bríitús? 
— Durva tá inauás lapunk ellen a krakói ügybői kifolyólag — 

Tisz te s séges és hivatása tudtában 
levő lapnak nem az a feladata, hogy 
akár a fe l sőbb körök, akár a legalsóbb ' o 

néprétegek fogyatkozásait pénzre vált-
ható előnyökért takargassa. 

Alacsony szerepet tölt be az a 
lap is, mely a közérdek becsületes szo l -
gálata helyett privát ügyek pellengére-
zésével émelyiti a jóizlésii embereket. 

Az a lap, mely személyes gyön-
g é k , személyi fogyatkozások állandó 

piszkálgatására bazirozza existenciáját, 
lehet, h o g y kelendő lesz, mint a piaci 
ponyvaregények mételyt hintő frivoli-
tása, lehet, hogy sóit sürün nyomtatott 
oldala is lészen és mégis kongani f o g 
az ürességtől , mint a sötét pincében 
álló d o h o s hordó, melynek belsejét 
legfeljebb h e m z s e g ő penész fogja be-
tölteni. Mindig undorodtunk az ilyen 
szereptől . 

A j o g és igazság, a haladás és 
civilizatió magasztos érdeke adta ke-
zünkbe a tollat akkor is, mikor a neki-
bőszült , félvad krakói haramiákkal 
s zemben védelmünkbe vettünk egy 
agyoncsigázott ,brutálisan inzultált róm. 
kath. tanítónőt, Lászlóffy Mariskát. Em-
beri gyengé i bizonyára neki is lehet-
nek. Fegye lmezés i é s tanitásbeli fo-
gyatkozásai is akadhatnak, de mint nő 
és becsületes kulturmunkás, feltétlen 
tisztelet illeti, ellint tanítónővel s z e m -
ben m e s é b e illő durvaságokat követ-
tek el a részben felbujtott emberek. 
Ezt a brutalitást nyilvánosságra hoztuk, 
hogy a felettes hatóság jóindulatú fi-
gye lmét teljes mérvben reáirányitsuk 
ez ügyre. És ime csoda történt, ami-
nek ép az ellenkezőjét vártuk. 

A „Szarvasi Hirlap" mult heti 
számában Zahoray József katholikus 
káplán lapunkat és szerkesztőjét tipi-
kus krakói stylben mocskolta , becs -
mérelte ezen eljárásáért. Felháborító 
eljárását a leghiggadtabb szarvasi p e -
dagógusok is megbotránkozva tárgyal-

KIADÓHIVATAL: 
Belicey-üt 9 szám, hova az előfizetést é s a hirdetési pénzek 

küldendők. 

j Előfizetési d i j : Egészévre 8 K. Félévre 4 K. 
| Negyedévre 2 K. Egyes szám ára : 20 fillér. 

ták. Mi igazán védőt sejtettünk benne. 
És ime ! Et tu mi fili Brutus ! 

Közmegbotránkoztató és jámbor 
paphoz nem méltó fogadatlan próká-
torságát melegen ajánljuk a fe l sőbb-
ség f igyelmébe. Nem csoda aztán ha 
a körülcirógatott nép vérszemet kapva, 
vakmerő arcátlansággal gázol keresz-
tül női tiszteleten, érdemes emberek 
tekintélyén, mert hisz alázatos talp-
nyalóivá s zegődnek a felfelé kapasz-
kodó, diplomás stréber urak. 

Kölönben, mint azt sejtettük is, 
a szarvasi p e d a g ó g u s o k mozgalmat 
óhajtanak indítani kriminális helyzetű 
kartársnőjük érdekében. E m o z g a l o m -
ban ugy a tanárok, mint a tanítók 
részt fognak venni. 

— Személyi hir. Dr. Krecsrná-
rik Jánosné, Krecsmárik János udvari 
tanácsos neje és Heim Jánosné Heim 
János mezőhegyes i főállatorvos fele-
sége , az elmúlt napokban Szarvason 
időztek. Dr, Krecsmárikné beteg é d e s 
anyját látogatta meg, azonkívül Heim 
Jánosnéval az itteni rokonokat is fel-
keresték. Heimné hétfőn utazott v issza 
Mezőhegyesre , Dr. Krecsmárikné pe-
dig kedden tért v issza Bécsbe . 

— Békésszentandrás község 
fő jegyzője dr. Hajas József ö z v e g y e 
részére rendkívüli segélyként 500 ko-
ronát szavazott m e g a képviselőtestület. 
Békésszentandrás k ö z s é g e a közgyám 
fizetését 400 koronáról 100 koronára 
szállította le. Ehhez azonban a tör-
vényhatóság nem járult hozzá, minél-
fogva a képviselőtestület kimondotta, 
hogy a közgyám régi fizetését állítja 
vissza. 

— Eljegyzés. Községünk egyik 
törekvő, derék iparosa, Pdvel Bertalan 
pékmester, a napokban jegyezte el 
Orosházán Kovács Margitkát, Kovács 
B. János müveit é s kedves leányát. 
Gratulálunk. 



2. SZARVAS ÉS VIDÉKE 

— Nem előléptetés Szarvasra 
kerülni. Azon alkalomból, hogy a 

' * ^ t 
„Szarvasi Hírlap" mult számában 
Weinberger Fanny leányisk. igazgató-
nőnek Székelyudvarheiyről Szarvasra 
való áthelyezését nem előléptetésként 
állította az olvasók elé, evvel kapcso-
latban csak azt jegyezzük,,meg, hogyha 
egy mucsai napidijast miniszteri biz-
tosként helyeznének Szarvasra, még 

is a leghatározottabb - d reda.ci o 
jelentené, nem pedig előléptetést, mi-
vel lassanként a Szarvason való tar-
tózkodás valóságos száműzetést je-
lent. 

— A K ö r ö s á r v í z z e l f e n y e g e t . 
Gyuláról nyeri tudósításunk szerint a Fehér r , 
körös vize hatalmasan megáradt. Az árterület 
viz alatt' van s a gátakat is komoly vesze-
delem fenyegeti. Áz alső-fehérkörösi ármen-
tesitő társulat minden embere, mérnöke, hi-
vatalnoka a védgátakon van s a lehető leg-
nagyobb erőfeszítéssel fáradoznak azon, hogy 
a fenyegető veszedelmet elhárítsák. 

— A piactéri mozi sikere. Alig 
ért v é g e t a Uoyal-bioskop nagysikerű s 
gyönyörű látványosságot nyújtó sláger-
darabja, az lS48-iki szabadságharc, már 
ismét ujabb szenzációs darabok van-
nak programmba véve. A mai műsor 
is szinte ellenállhatatlan erővel vonzza 
mindazokat, akik kellemes szórakozást 
akarnak találni a moziban. A lelemé-
nyesség és figyelem ujabb és ujabb je-
lét adja az igazgal iság, mely épen 
emiatt a legmelegebb pártfogást ér-
demli, 

— A m a e s t i u x á n i a e s t é l y v é d -
n ö k e i n e k s z i v e s f i g y e l m é b e . A védnöki 
helyek biztosítása és az eligazodás könnyebbé 
tétele céljából az Igen tisztelt védnökség 
tagjai számára feltartott ülőhelyeken a véd-
nökök pontos neve is rajta lesz. A védnöki 
sorokban csak a védnökök családtagjai és 
meghívott vendékei kaphatnak helyet. Álta-
lában a közönség legteljesebb kényelméről 
gondoskodik a rendezőség. A főgimnázium 
udvara szépen ki lesz világítva ezen alkalomra 
lámpákkal és transparensekkel. 

— A békéscsabai kultúr-
palota felavatása. Gyönyörű kul-
turális ünnep színhelye lesz f. hó 28-án 
és 29-én Békéscsaba. Ékkor fogják 
ugyanis nagyszabású ünnepély keretén i * i »* 
belül felavatni a diszes közművelődési t 
muzeumot. Az ünnepély rendezősé-
gének lelke Dr. Rell Lajos főgimn. 
tanár, kinek aggílitása fényes sikert 
enged remélni. 

— V i l l á m c s a p á s , Mult szombaton 
d. u. a kitört zivatarban villám hatolt be 
a kondorosi posta- és távírda hivatalba. Nagy 
rémületet okozott a veszedelmes csattanás s a 
telefon és távirat huzal teljesen elromlott 
még a közvetlen állomásokon is, de szeren-
czére a postai személyzetnek a remületea 

semmi baja sem fórtént. 1 ' 

— B i r t e l e n _ 
földész mult vasárnap kiment kondorost 
birtokára, hol kedden reggel a tanyai hazban 
holtan találták. Hatósági engedélyei Szarvasra 
hozták eltemetni a 27 éves családapát. 

— A március 15-iki dij nyer-
tese. Az -képző márc. 15-iki ün-
nepélye alkalmaból Buyyis Andor, mint 
lapunk mult, számában emiitettük, 
10 koronát ^adpmányozott aJegügye -
sebb szereplőnek. Ezen 10 koronás, 
aranyat 'Bajnok József IV. éves képzői 
növendék nyerte ügyesen előadott sza-
valatáért. 

— A békéscsabai lóversenye-
ket fel akarják ujitani. A lótenyész-
tésre és a megyei forgalom emelése 
szempontjából igen életrevaló mozga-
lom indult meg a békéscsabai gazda-
társadalom körében. Nevezetesen a 
lóversenyeket akarják ismét felujitni. 
A legközelebbi versenyt pünkösdre 
tervezik. 

— Dr. Gaá l István Szarvason. A mai 
hangversennyel kapcsolatos fényes urániestély 
előadója, Dr. Gaál István kolozsvári egyetemi 
m. tanár Szarvasra érkezett. Az állomáson 
Krecsmárik Endre képzői tanár, a rendező-
ség vezetője és Fejér Lajos rajztanár mint 
a rendezőbizottság egyik legagilisebb tagja 
fogadták. A végtelen szerény ilju tudós ag-
godalmát fejezte ki az iránt, hogy nem-e fog 
csalódni ben'ne az ¿itala nagyjabecsült, in-
telligens szarvasi közönség? Ö ugyanis nem 
óhajtja valamiszáraz, kathedrai modorn disz-
szeríátióval gyötörni a hallgatóságot, hanem 
szerény előadását közvetlen, egyszerű és 
világosan érthető módon szándékszik meg-
tartani. Aggodalma -felöl megnyugtattuk. A 
mai urániaestély alkalmából a tornacsarnok 
eredeti és igen Ízléses díszben fog pompázni. 
Valósággal kellemes meglepetés és kedves 
látványosság lesz a közönség számára. Az 
ülőhelyek is kényelmesek s a legutolsó 
helyről is tisztán láthatni a vetített képeket. 
Az esti jegypénztár körül való tolongás elke-
rülése céljából igen okosan teszi mindenki 
ha előzőleg vált jegyet akár Sámuel Adolf 
üzletében, akár lapunk szerkesztőjénél. A fő-
leg Erdélyt illető kiváló ismertetés csaknem 
egészen uj dolgokat fog tartalmazni azok 
számára is, akik Erdélyt tővirő 1 -hegyire isme-
rik. A hangverseny! műsor pedig oly válto-
zatos és oly vonzó, hogy aligha fog a kö-
zönség kellemetlen emlékekkel távozni e tu-
dományos éstélyről. 

— Jelvényt a villanyszerelőknek. 
Szarvason nem egy háznál megtörtént, 
hogy aikonyatkor, oly helyeken, hol 
magános nő őrizte a házat, munkás-
külsejü, emberek jelentek meg, avval 
a szándékkal, hogy a szobákban levő 

i villanykészüléket megvizsgálják, vájjon 
jól működik-e ? Persze a megrettent 
nők nem engedték ezt meg s. igy a 
gyanús szerelők jpbbnak látták elpá-
rologni. Mivel „villanyszerelő munkás" 
címen g o n o s z szándéjcu emberek is 

megfordulhatnak a lakásokban s ezen 
ürügy alatt esetleges betörésekhez 
alkalmas tereptanulmányokat végez-
hetnek, igen ajánlatos volna, a sze -
mélyi biztonság céljából, ha a rendes 
villanyszerelő munkásokat • jelvénnyel 
látná el villamos müvek igazgatósága. 

— Vörös gonosztevő. A Szarvason 
legutóbb történt vakmerő betörések elvete-
medett gazembereit lázasan kutatja ugy a 
csendőrség mint a rendőrség. Esetleg nyomra 
vezethető adatként szolgálhat többeknek ama 
megfigyelése, hogy a megdézsmált üzletek 
előtt a betörések idején iiem egy.arramenő em-
ber látott álldogálni egy csúf, torzonborz kül-
sejű, vörös képíi idegen embert, .mintha őrt 
állt volna az iljető üzlet előtt. Valószínű, hogy 
társai ezalatt benn operáltak. A járókelőknek 
annyiból nem volt gyanús a dolog, mivel 
villanyszerelői személyzethez tartozónak vél-
ték a vörös képű haramiát. E hihetetlenül 
veszedelmes közbiztonsági állapotok a ren-
dőrség csekély számának feltétlen szaporítá-
sát teszik szükségessé, mert ha igy haladunk, 
oda juthatunk, hogy fényes nappal, nyílt ut-
cákon fognak ölni, rabolni. 

— Vizsgái elnökök. A közsgi iskola-
szék legutóbbi ülésén az ismétlő-iskolai vizs-
gák elnökéül a következő iskolaszéki tagokat 
kérte fel : A Kákái iskolában ápr. hó 4-ére 
d. e 9-órától Dr. Haviár Gyála m. kir. köz-
jegyzőt, az Inkey-Kákai iskolában d. u. 2 
órától Krecsmárik Endre képzői tanárt, oros-
házi uti iskolában d e. 9, Siratói iskolában 
d. u. 2 órától relnqk : Csernák. János ; Szé-
les uti s Rózsási iskolában elnök Válkovszky 
Mihály; örményzugi iskolában d. e. 9, Magi-
nyec iskolában d. u. 2 órától e lnök: Pová-
zsaí János ; Skorkai iskolában d. e. 9, csa-
bai uti községi iskolában d. u. 2 órától el-
nök: Pilinszky János ; Kondorosi iskolában 
d. e. 9, csabai uti iskolában d u. 2 órától 
e lnök: Szrnka J. J ános ; Sápszky iskolában 
d. e. 9, gallóhalmi iskolában d. u. 2 órától 
e lnök; Kovács János ; esüstszőlői iskolában 
d. e. 9 órától elnök : Bartos P á l ; ószőlői 
iskolában d. u 2 órától e lnök : Dr. Dancs 
Szilárd. A belső ismétlő iskolában d. u. 2 
órától tartatnak meg a vizsgák az egyes osz-
tályok tantermeiben. Az 1. leányosztály (Kos-
suth-téri iskola) e lnök : Dr. Haviár Gyula ; 
a 11. leányosztály (ipariskola) elnök : Cser-
nák János ; 111. leányosztály (ipariskola) el-
nök : Grimm M ó r ; a fiúiskolában (Pataki 
iskola elnök: Dr. Szemző Gyu la ; a gyakor-
lói 1-lli osztályban elnök: Nikelszky Zoltán. 

— A szarvasi , önkéntes tűzoltó egy-
le t A szarvasi .főgimqáziuji] n£liat jeles tor-
natanára, Oláh Miklós, önkéntes tűzoltó-
egyesületet szervezett Szarvason, melynek 
híre még a megyehatárán tpl is selhatott 
E dicső multu egyesület kiszenvedett. A na-
pokban megtartott közgyűlésen a szarvasi Ön-
kéntes tüzoltó-egyesület "feloszlását végre 
nagy szótöbbséggel kimondták s ugyanak-
kor határoztak az egyesület vagyonának ho 

| vaforditása felől is. A szarvasi tüzpltő-egye 
sülét, amely már egy évvel ezelőtt a Józse 
kir. szahtórium-egyesület részére 10p0 korom 
alapítványt tett, vagyonát a t mely összesei 
még 37Ö0 koronát lett ki, szintén' á szana 
tórium-egyesület céljaira hagyományozta 
Requiescat in paee et sempiterna lux luceat ei 
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— Zenetanárok hangversenye. 
Mint emiitettük, a .képzőintézet két lelkes 
buzgaímu zenetanára JLgviusz Er r$ és Supper. 
Frigyes, aT>épzőÍ npvejidékek közremüdésé-
vel zenedéTütánt' rendeznek. Ez a , kedves 
műélvezetei nyújtó l íang verseny móst 'csütör-
tök délután'íe'sz megtartva előreláthatólag fé-
nyes sikerrel. v 1 -U • , t n< -

— A dálkár mezőtúri hang ver-
senye A,szarvasi:, férfi 'dalkar 'örvendetes, 
agi l i tásána^tafjüjelét fogja adruazáli.al, h o g y . 
ápr. hó 5-én 'Mezőtúr rá ránduL hangverse-
nyezni. A d M a r ej^é 'szi tése 
Zoltán kéftíői 'igazgató, ' 'minVélhök s '!sí// /-
per Frigyes zenétanár, miiit karvezető odaadó 
munkát fejtének i. A mezőtúriak nagy ér-
deklődéssel várják a szarvasi, dalkaristákat.. 

— Kij^Llysé^téfl tía-r m o z i b a n . Az 
elmúlt csütörtök é s fe ' a piactéri moziban a 
s z a b a d s á g h a r c y;olt ismertetve álló és mozgó 
képekkel. A felolvasó hazafias felbuzdulása 
közben a király szem£lxéjL|oJyt >sértő; kitétel-
lel illette, hogy m á s n a p i rövidesen 'hűvösre 
helyezték az érzelmeit korlátozni. nem tudó 
kissé szabad b e s z é d ű honfiút. VéhojéüJ Dr. 
Silberstein'®yul;a helybéli 'ügyvédet riévezié 
meg, ki felíqlyamódta az .előzetes letartóz-
tatást hozó végzést a nagyváradi kir. ítélő-
tábla vádtanácsához, , ... . 

Helyreigazítás. Lapunk "legutóbbi1 

számában „Dagad a 1 krakói kulturbotrány" 
cimen megjelent közlemény végén ez a kité-
tel á l l : 15legmagasabb salak.u Ezen félreér-
tésre* okot adható megjegyzés- sajtó hibarévén' 

lett ilyen formában visszaadva. Az eredeti 
szöveg szerint :1 í j legmotskosább" jelző áll a 
„legmagasabb" kitétel helyett s ezt utólag 
kötelességünknek tartjuk helyreigazítani. 

gziYéfcfeépö, búg n p g é g e i f e . 
t í ' 

Világért sem ákárjük mi arról 'a nagyon 
tisztelt kedves káplán úr ró l ' l e szedni ' a szen-
telt vizet, jóllehet némileg groteszk' -dolog-' 
nak tartjuk, hogy egy'1 tóm. kathV : káplán,1 

aki az Úr szent öltára előtt kenetteljes han-
gon és átszellemült fizimiskával szokta f u v o - ' 
Iázni a „Dominus vobiscum"-ot, egyszerre' 
csak meggondolja magát, bőszülten neki-
iramodik s & isten háza helyett felborzolt 
üstökkel és nekivörösödött arccal rohan a 
szerkesztőségbe, hogy leadjon egy krakói 
lébe mártott tollal firkantott epés dörgedel-
met. Soraiból határozottan kiérezve üde, vi-
ruló smaragdzöld fiatálságát ]és még" épen ^ 
emiatt teljeseri kii nerír fo'rröft' egyéniségét, * 
segédpaphoz, ' legalább hivatása magaslatán 
álló segédpaphoz nem nagyon illő vastag 
megjegyzéseit az emiitett okok miatt nem 
óhajtjuk kritika tárgyává tenni, csak magát 
a tényt, illetve meggondolatlan szeleburdi-
sággal összeütött sorainak komikus vissza-
felé pukkanását akarjuk az alábbiakban kons-
tatálni. 

Mindenekelőtt nem tudjuk megérteni, 
hogy mint a jjaróclria"' segédszemélyzete; ki- : 

nek a felhatalmazása alapján mer belekotyogni 
ebbe a kuitüfbötráhybK " meggondolatlan, 
idegesen durva fellépésével súlyosan kompro-
mittálva a nagytekintélyű szarvasi plébániát ? 
Miért cincog olyan h'án^ávetí hetvenkecfésse'l ? 
Talán mert esetleg néhr volt it'tAön a princi-
pál isa? Nem tart-tőié, "hógy-IIletléri viselke-
déseért a szentszék 'egy kisf fégyelhíivel fogja 
megcsiklandozni ? Különben'-a'„Szarvási ' í l ir-
lap" mult vasárnapi számában megjelent 

| sorait melegén ajánljuk Méltóságos és Fő-
tisztelendő fetzer Antal róni. kath, felszen-
telt püspök iir figyelmébe és gondoskodunk 
róla, hogy ezen ajánlásunk el is érkezzék 
otiá; 'Általában nagyon tanulságos dolog, 
hogy vannak emberek, akik, mert még gólyák 
a közéleti szereplés terén, hát egy kis tisz-
teletbeli állástól, pl. egy képviselőtestületi 

.tagságtól annyirajme^ittasOjClnak'/hogy való-
sággal; koiyioly kapacitásoknak .kéjizelik ma-
gokatí Pe4ig tudhatnák a történelemből, hogy 

' b í z o ^ o s állásokat hihetetlenül csekély kvali-
fikációval és rátermettséggel lehet néha meg-
szerezni. A történelem tanulsága szerint pl. 
a hóbortos Caligula császár jámbor ' lovát 
egyenesen konzulnak nevezte* ki. 

Kotyog 'pedig : nekünk . műveltségről, 
erkölcsről, t jellemről ^ hogy milyen müveit, 
erkölcsös és jellemes tenorban, azt bírálja .el 
a fiatalos, kipkedő, kapkodó hebehurgyasá-
gokon felül álló niivel.t nagyközönség.. Meg 
kell pedig jegyeznünk erre az ideges, nyers, 
Ízléstelen kápláni gyarlóságokra a követ-
kezőket : 

• Kotyogható nekünk miveltségről olyan 
•ember; aki azt a lapot, mely a művelődés 
verejtékes munkájában durvult erkölcsű tömeg 
támadásainak kitett kulturmunkást vesz vé-
delmébé, a XX-ik század humanitásának nem 
kis szégyenére, tapintatlan és durva kitéte-
lekkel mocskol ja? 

• * Kotyoghat-e nekünk továbbá erkölcsről 
az az ember, aki egy árvaságra jutott s a 
legpiszkosabb inzultusokkal illetett, védtelen 
nőt, egy tanítónőt csak a vakszemére méltat, 
a jobbik szemét pedig hálás szeretettel pis-
lögtatja azok felé, akik a női tisztélet és kuí-
turmunka sárbatiprásának haramiáivá sze-
gődtek ? 

És végül kotyoghat-e nekünk jellemről 
olyan ember, aki korrekt férfihoz illő objec-. 
tivitás helyett a közre nem tartozó, privát 
családi ügyet akar pellengéreztetni, a „Nem-
zeti Kaszinói" tagságra aligha jogosító fér-
fratlanul" durva célzással ? Tehát sérteget 
egyéni becsületében olyan embert,.akiről még 
azt se' tudja biztosan, vájjon ő irta-e a káp-
láni kebelnek' kimondhatatlanul fájó igaz-
ságokat ? Lám, lám, a sajtót bármikép is 

'gyalázza az isten jámbor lelkű, ke.netteljes 
segédszolgája, abban a sajtóban mégis van 
annyi elnéző jóindulat, hogy nem fürkészi 

' é s nem kutatja, l í o g y ^ tíagyori tisztelt káp-
lán urak milyen utakon tökéletesitik az er-
kölcsöket? Ami ped'ig á névtelen és névkité-
iellel ellátott ' cikkezés jellembeli kritikáját 
•illeti, erre csak annyit jegyzünk még, hogy 
mindig jellemesebb dolog névtelenül, de 
igazságokat irni, mint névodabigyesztéssel 
nyíltan piszkolódni. 

Ezeket csak általában mondjuk s nem 
a káplán úrra értjük, mivel őt oly ártatlan 
lénynek tartjuk, mint a ma született bárány-
kát. Szent Habakuk, de akár szent Cyprián 
vagy akár maga Nepomuki Szent János lehet 
a tanunk, hogy mi sokkal okosabbnak és 
épületesebb dolognak tartjuk a közerkölcsök 
szempontjából is, ha egy kath; káplán nem 
mászik tűi a kaptafán és nem botránkoztatja 
meg a jőizlé'st holmi rosszűl sikérült sajtói 
dörgedelmekkel, hanem 'ehelyett inkább az 
net cum spiritu tuou-t fújja teljes ambíció-
val s rfém hírlapi gixerekben kicsordult hang-
gal. A kissé magas tenorban nekiengedett 

sajtói vaktöltéseket most 4z egyszer kivéte-
lesen atyai jóindulattal elnezzük, azon re-
ményben, hogy a reverendából nem fog ezen-
túl nekibőszült fúriaként ki-ki ugrálni a ma-
gasztos papi állás nem nagy gyönyörűségére. 
Béka ^veliink! „Ite missa est". Ámen, 

A szerkesztőség. 

» 4 
"A „Nemzeti Kultúra" legújabb száma 

csak megerősíti ama általános meggyőződést, 
hogy'megyenk kulturális életében határozot-
tan értékes' hézagpótló folyóirat. A csupa 
változatos és tanulságos cikkekből ájló tüzet 
tartalma a következő: Talpra magyar! . . . 

Szoblovszk^: Az ideges, gyermek (neyeTl{ 

lése. — Dr. Saskeőy : Tanjtó-birák. — Szeg-
halmi Gy.: tGeológiai és IQrténehni,refle>aók 
Békésvármegye p r e h j s ^ — Kultúra.. 
— U. S.: Á babacipőcske. — Élet.' — " " " 

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T . 

Z. L. bázMMságközvetitö. Legalább ilyenkor kimól-' 
hetne meg bennünket szertelen kíváncsiságától, ami-
kor nyakig vágyunk a munkában. Ha annyira érdekli, 
hát tudja meg, hogy a mai urániaestély előadója, Dr. 
Gaál István nőtlen ember és a a szarvasi szép leányok 
aligha hagyják 'majd közönyösen. " 

S P O R T. 
A z Ú j S z e z o i ) . 

Megindult már minden vonalon az élet. 
Legelsők a vivók voltak, kik oly szédületes 
iramban kezdenek mozogni, hogy már előre 
megnyugtatnak a jcj|ő olympiád kardverse-
nyék illetőleg, megtartjuk hegemóniánkat. 
Utánuk a birkózók azok, kik elismerésre 
méltó agilitássál s eredménnyel versenyt-ver-
senyre rendeznek ugy a fŐvarQsba , 
a vidéken s a "most folyamatban'levő s v é d -
magyar birkózó verseny, — a svéd.birkózók, 
classisát ismerve — fok mérője lesz birkózó-
ink minősége tekintetében. akiket^n a ,köz^p , ( 
a) súlycsoport kivéíeíével nem féltek. Gyenge 
lábon álló könyü atlétikánk, természetesen 
nehezen mozog. Természetes, ez azért, mert 
ez azon ág, a hol nincs anyagunk, illetve 
jól, hozzánevelt anyagunk, itt érezzük áldat-
lan hatását az elhanyagolt „tömeg sport* 
nevelésnek. Igaz ugyan, hogy az újonnan 
alakított „Országos Testnevelési Tanács" 
már megmozdult, már egy tanácsülésben 
összejött, de mikor fogjuk tényleg eme üd-
vös intézménynek hatását érezni ? Helyes 
irányban fog-e működni ? De mi jelenleg ez-
zel a kérdéssel foglalkozni , e helyen nem 
akarunk, mi csak a jelen állapotában igyek-
szünk egy kis képet mutatni általában a mi 
testnevelésünkről. A könnyű atléticában a ge-
nerátió nevelése a jényeges . Ne várjunk 
csódákat, ne kápráztasson el bennünket egy-
egy uj csillag feltűnése.^ Nézzük a némete-
két. Rossz az anyaguk, ^ de nem engednek, 
az a híres néméi energia nem enged, pld. egy 
mezei versenyben JBerlinben 2228 versenyzőt 
indítottak, ebből mindenki fogalmat alkothat 
a német 4 testnevelésről, .micsoda hatalmas 
s ügyes szervezettel dolgoznak, Nálunk ez 
mindaddig nem lesz meg, mig a vezetőség" 
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ben a hatalmi vágy, melyért minden cél fel-
áldozva, a clubbokban a szük keret, külön uri 
nem uri munkás, keresztény, zsidó egyesüle-
tek, club fanatismus, meg lesz. Az iparos 
s munkásosztályt kel! bevonni, tovább me-
gyek becsábiíani, megnyerni a sportnak. De 
legyen elég ennyi az atléticáról. 

A football élet már február 15-én meg-
kezdődött, a sorsolás folytán elsőnek került 
Össze a két rivális, a bajnokság aspiránsai a 
hires F. T. C. $ az M. T. K. E mérkőzéssel 
nézetem szerint el is dőlt a bajnokság sorsa. 
Az M. T. K, behozhatatlanul vezet, ő lesz az 
idei bajnok csapat, a zöld-fehérek hegemó-
niája megszűnt, ki öregedtek a híres legé-
nyek. Football sportunk a régi. Válogatott 
csapatunk éppen olyan jó, vagy rosz lesz 
mint volt. Nézetünk szerint e sportágban 
annyira szerepet játszik a szerencse, hogy a 
legnagyobb meglepetések sem lepnek meg s 
előre haladásáról e népszerű sportnak, vagy 
visszáfejlődéséről nem beszélhetünk, éppen 
a szerencsének itt oly nagy szerepet játszó 

Úszóinkról talán jobb lenne nem irni. 
Nincsenek. Hol van az az idő mikor Hál-
may gárdája félelmetes volt az egész világ 
előtt. Hol vannak Hallmay, Toldi, Fabinyi, 
Beleznay, Kenyeri ? Téli álmukat alusszák. 
Uszó sportunk lelke Donátli Amerikába költö-
zött s ezzel mintegy végleg behantolta, elteme-
tette uszósportunkat. Evezőseink körében dul 
a club fánatismus által vezetett áldatlan harc, 
annyira, hogy ha pl. az ország színeinek 
megvédéséről van szó s válogatott csapat 
összeültetése válik szükségessé, a „Panonok" 
nem ülnek össze a „Szebeniekkel." Hely pe-
dig ha összeülnének, Barry mester kezelése 
alatt mit tudnának produkálni, hiszen olyan 
ágyuk, hogy a vizet kihúznák medréből. 

Ha megemlitjük még, hogy a téli sportok-
ban általában szép sikerrel müködtünk igy 
hoccé csapatunk megnyerte Európa bajnok-
ságát, Mérai Horváth Opika könnyen nyerte 
a műkorcsolyázás világbajnokságát, nagy 
vonásokban ismertettük hazai sport életünk 
mivoltát, méreteit Dr, Grünwald Árpád. 

(SazdaSági rov/at. 
A gyümölcsfák gondozása. 

— Irta: SCHWÁB JÁNOS gazdasági tanár. — 
(Folytatás.) 

A gyümölcsfák további gondozása a 
rovarkárok elleni védekezésből áll. A rova-
rok helyenként óriási kárt okoznak a gyü-
mölcstermésben. Akárhány gyümölcsfa tavasz-
szal szépen virágozik, de termést nem hoz, 
mert a virágoknak legnagyobb része lehull 
s ann termés mutatkozik, nemsokára meg-
férgesedik, gyengén fejlődik és időelőtt lepo-
tyog a fáról. Ilyen körülmények között nem 
csoda, hogy a gyümölcsfák a termelőnek nem 
őrömet, hanem inkább bosszúságot okoznak. 

A törvény a rovarkár elleni védekezést 
mindenkire kötelezővé teszi. A helyesen gon-
dolkozó gyümölcstermelő nem vár hatósági 
figyelmeztetést, hanem saját érdekéből, ideje-
korán, védekezik a káros rovarok ellen. Tél 
folyamán, de legkésőbb kora tavasszal a 
gyümölcsfáról le kell szedni a száraz leve-
leket az ugy nevezett kis hernyófészkeket és 
gondosan összegyűjtve el kell azokat égetni. 
Ezáltal számtalan a gyümölcstermést veszé-
lyeztető rovart csirájában elpusztítunk. 

Sok rovar a fakéreg repedéseiben és a 
felcserepesedett fakéreg alatt telel át. Ezért 
ajánlatos az idősebb fák száraz kérgét tom-
paélü késsel lekaparni és azután bemeszelni 
Az ilyen mésztejhez ajánlatos egy kis hamut, 
vasgálicot és sárgaagyagföldet is hozzáke-
verni, A fatörzs bemeszelése, előzetes ¡leka-
parás nélkül vajmi keveset ér, sőt a rovarok 
búvóhelyét még jobban elzárja és megvédi 
lakóit a külbehatások ellen, amig a tavaszi 
meleg ébredésre nem indítja őket. 

A gyümölcsfa töve és különösen az ott 
fejlődő moha és gyep kedvenc tartózkodási 
helye a káros rovaroknak. Ezért hasznos dol-
got mivelünk, hogyha minden ősszel a gyü-
mölcsfák alját jó mélyen felássuk és mész-
tejjel lellocsoljuk. 

Ezen egyszerű munkákban rejlő véde-
kezéssel is hathatósan előmozdíthatjuk gyü-
mölcstermésünket, de nagy sikert csak az 
esetben fogunk elérni, ha a védekezést nem-
csak egyesek, hanem minden gyümölcster-
melő kivétel nélkül teljesiti és lelkiismerete-
sen végrehajtja. 

A gyümölcsfák káros rovarai és gom-
babetegségei ellen legújabban igen hathatós 
szernek bizonyult a rDendrin" nevü per-
metezőanyag, amelynek használatáról és be-
szerzésének feltételeire^ bővebb felvilágosítást 
nyúj t : A venairus-Müvek, Liget falu (Po-
zsony) 

Özv. Bakay Sándornénak gróf 
Csáky-utca 58 szám alatti házában 
egy külön bejáratú szépen búto-
rozott szoba kiadó 1 — 3 

a pusztapói határban a Genesy 
és Szőke urak szomszédságukban, 
közel 388 magyarholdnyi szántó 
rét és legelőből álló Bátky-féle 
birtok megfelelő épületekkel 1914. 
év szeptember 29-től több évre. 

Bővebb felvilágosítást nyújt a tulajdo-
nosok megbízottja Miskolczon, 

B á ^ k y G y u l a 
1 3 főszolgabíró. 

A kondorovi evang. <>gy-
most építendő uj* iskolája ösz -

szes munkálataira pályázatot hirdet. 
Vállalkozni szándékozó épí tészek a 
a tervet, költségvetést és a feltétele-
ket m e g t e k i n t h e t i k az e g y h á z k ö z s é g 
gondnoki hivatalában már. 29- tő l áp-
rilis 3-áig. Zárt ajánlatok beadási ha-
tár ideje április 4 ike d. e. 10 órá ig , 
A vállalatot Jnyerő vállalkozó óva-
dékul a vállalati ö s s z e g 10%á,t tartozik 
letenni. Az egyházközség fentartja 
magának a jogot, hogy az ajánlatok 
közül szabadon választhasson. 

E g y h á z i t l Q ö k & é s . 

Szarvas nagyközség alulírott elöljárósága 
közhirré teszi, hogy a Szárvas községi köz-
és magán villamos világításra vonatkozó pa-
naszok, valamint a mezőtúri villamos telep 
szarvasi üzemvezetősége által azok megszün-
tetése iránt tett intézkedések bejegyzésére 
szolgáló panaszkönyv a községházán a fő-
jegyző ügyosztályában az érdekeltek rendel-
kezésére áll. 

Szarvas. 1914. évi március hó 27-én. 
Az elöljáróság nevében : 

Kollár Lajos s. k. Pribe^szky Pál s. k 
főjegyző. bíró. 

ker. Görbe-utcza 87. szám alatt 
(Réthy eczetgyárral szembe) . t 

Értekezni lehet 
Marsai Gyula tulajdonosnál 

I. ker. 4 6 2 házszám alatt. 
1 — 4 

G r ó f P o t o c k i U r a d a l o m 
Honcztő , Arad megye . Ajánlja 
szigorúan osztá lyozott 1. II. III. 
osztályú bükk hasáb-, I. II. 
osztályú dorongvalamint 1. 
osztályú cser hasáb 

8 I 

A fá száraz és szigorúan osztá-
lyozott m i n ő s é g e dacára k e d v e z ő 
árért szállíttatik. Árajánlattal min-
denkor készségge l szolgál 

Gróf Potocki Uradalmak 
Jószáqigazgatósácja honcztő, 
Arad megye. Telefoi] 0m\ 11. 

R e g g e l i z é s e l ő t t f é l p o h á r 

S c b n > i d t i ) a ű e r - f é f * 
Használata valódi áldás gyomor-
bajosoknak, s z é k s z o r u l ásb a n 
szenvedőknek. - j « 

Kapható helyben ób környékén minden gyógyszertárban és 

Az elrontott gyomrot 
2 — 3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza. 
K i s ü v e g 4 0 f i i i . 

j o b b f ü s z e r ü z l e t b e n . ^ j j 4 7 100 
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Púokd V. K. 
Felsőmagyarhoni Első Parkettgyár Részvénytársaság. 

K a S S á Q . 

Ajánlja kitűnő, tölgyfából készült sok-
szorosan kitüntetett p&rkétáit, úgynevezett 
amerikait tömör és berakott kockáit jutá-
nyos árak mellett, Kedves lakásokba ajánl-
juk aszfaltba rakott parkétáinkat. A lerakás 
kívánatra gyári lerakodók átal a legponto-
sabban történik. 1 v* c 

Rázjminták díjmentesen. 
Nagyban való kivitel mindenfelé. 

3 - 3 

* ' ! 

mely áll 2 — 3 szobából , konyhából 
szükséges mellékhelyiségekből és le-
hetőleg külön udvarból 

Cim megtudható a kiadóban. 
3 3 

A Thury örökösök háza 
(1. ker. Gróf Csáky-utca 
75. sz.) örök áron eladó, 
vagy bérbe kiadó. Ve-
vők, vagy bérlők Liska 
János tanárnál jelentkez-

hetnek. 2 — 2 

nacz raktára 
Kossut L.-utca 56. szám (Plavecz-féle ház) 

alatt kapható rendkivül 
olcsón házhoz szállítva 

I. reodü Vágott tűzifa 
még csak rövid ideig. 4—5 

háló-, ebédlő-, szálloda-, kórházi- és 
kerti berendezések, gyermekágyak és 
gyermekkocsik, acélsodrony ágybetétek, 
kocsi ülések, ióször és afrik madracok, 
diványok, rézkarnisok, ablak, roleták, 
redőnyök, mosdó asztal és mosdó kész-
letek, szoba kloset, fa - és széntartok, 
kályha ellenzők, tüzelő készletek, ruha-
fogasok, patkány- és egérfogók. 

£egjutáni?osabban s z á l l í t : 

Kjar a ? 

17—52 
réz- cs vasbutorkészitö. 

QraSon. 

a Gróf Csáky Albin és Hunyadi-utca 
sarokházon a nádtető. Ugyanott jókar-
ban lévő kovács-szerszám is eladó. 

Bővebb felvilágosítással szolgál 
a tulajdonos : 
1 — 3 Sárkány Pál 11. ker. 234 hsz. 

csúnya lányok, májfoltos, kiütéses 
asszonyokon azonnal segit 

A V I L Á G H Í R Ű 

Kiadó lakás. 
Két külön bejáralu bútoro-

zott s z o b a - a z o n n a l ki-
adó III. ker. 105 

sz. alatt 

P o k & c l 7 J ó z S e f o é ' * 2 

N a p % o t a 

b á r á o y b C í S 

Leodv/ay J ö z S $ f i ) H 
2 - 2 

•t 

Méhészeknek fontos I 
Méhkaptárakat, mézpergetögépe-
ket, viaszolvasztókat és méhészet-
hez szükséges összes eszközöket 
a 29 év óta fennálló 

B u d a p e s t 1. A t i l l a - u t o a 9 9 . s z á m 

szállítja legjobban. 
Kérje a „Méhészeti Útmutató" in-
gyen és bérmentve való megkül-
dését. 3—3 

HariSoya kötődé. 
Értesítjük a tisztelt közönséget, hogy ha-
risnya kötődét nyitottunk, bárminemű 
finom, vékony és vastagabb kötésű 
harisnyákat s fejeléseket vállalunk. 

Szives pártfogását kérve maradunk tisztelettel 
Palkó nővérek 

IV. Ér-utca 334. sz. Szarvas. 7 - 1 0 

Egy acetilen berendezés 
C l 40 lánggal, kazánnal és d 

Q mínden felszereléssel ^ 

i g e o o l c & ó i ) e l a d ó 
• a Kossuth vendéglő tu- D 

lajdonosánál • • 
Veiczner Gábornál 

Földbitelbaok RéSzv/éoytárSaSág 
B ú d a p e S t , V. O r s z á g l ? á z - t é r 4 . 

A Margít-créme rögtön szüntet szeplőt, 
májfoltot, bőrkiütéseket, atkát (mitesser,) 
s mindennemű bőrbajt . 

A Margit-crémetől az arcbőr üde, 
rózsás lesz^ a ráncok, redők, eltűn-
nek, A Margit-crémet a világ leg-
szebb asszonyai, hercegnők, gróf-
nők, bárónők, hires művésznők stb. 
használják s el vannak ragadtatva 
annak páratlan bőrkonzerváló és 
börszépitő hatásától. — 6 koronás 
réndeléseketbárhova bérmentve küld 

FÖLDE§ ^ELEI/|EW gi j (*z, A p , _ 
Elárusító i Bugyis Andor, Csábrády • 

János gyógysizerészeknél Szarvason, H 
1 - 7 • 

M a r c e l l á z á s a l á " b o c s á t j a , a , 

G - r . I K I á r o l y l L á s z l ó t ó l m e g v e t t 

G y ö r g y j k c i r á l y s á g g a , ! s z o m s z é d o s 

O s e r e i B S s e i r t l á s z l ó I " b i r t o k a i t 
^xd.e3s:l6d.ől5:xiels: felvi lágosítással szolgál 

a 

p ó s t a , G A d O B O S . 

1 - 3 



» 'i 4 5Ífit'* H f - ' 
• 

V 

a ,»3 fcjyövoV* 

K O H O G E S , H ü R ü T, 

rekedtség, elnyálkásodás és |zamáfkoh5gés 
ellen a 

at se r-
a „3 fenyővel'" 

k ö z j e g y z ő ü l Jnteksi teí t hízonyib- ^ 
vány orvosoktól és mágnásoktól. 

C S ö r o a g j a ^ O f i l l . D o b o z a 6 0 J i ( l « r . 

( . i * • % < * * 

K a p h a t ó j m n a e n g y ó g y s z e r t á r b a n 
25 

ós m i n d e n d r o g é r i á b a n , 23—120 

é p ü l e t - é s b ű t o r , a s z t a l o s , t ( » n j í » t k e z é s i V á l l a l a t a S Z A R V A S O N . ... 
u »«•«). r;. L ÍH j 1 

AN szerencsém a mélyen tisztelt n a g y k ö z ö n s é g nb . 

tudomására adni,, hogy február bó 15-étől kezdődő leg a 

11. kerület, Belicey-út 16 számú házban 

i t nyitottam. Minden e körbe e ső munkálatot elsőrangú kivi-

telben olcsó díjszabás mellett végzek. 

Kérem a mélyen tisztelt k ö z ö n s é g nb. támogatását. 

M i é r t 
o e n ) k é r é s i f e l ? 

L i t a u s z k y P á l 
nagy Illatszer- és pipere üzletét. 

í 

4 f 

H OL a legolcsóbb árban a legjobb 
minőségű parfümök, szappanok, 

kölnivizek, fogkefe, fogporok 
és paszták, haj- és bajusz 

kefék, fésűk, hajfestő-
szerek, valamint 

brillantinok 
stb, 

' - J ** t ^ . . , » .. 
nagy választékban raktáron vannak. 

• 
M • 

• 

Fle i sc t e r 
E z e l ő t t : drósz Á r n j i i ) F i a 

S z a r v a s , * Belicey-út. 

• 
M • 

jf 
ca 

fljánljaHijonan és dúsan berendezett "arany-, ezüst- és 
' * ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 
és dísztárgyak raktárát. 

H e s z és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
V töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

Nagy választék mindenféle zseb-, fali-, ' harang- és 
hárfaharang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-

ben és tajtékárukban. 

• f t > t « -

O r a - é s é k s z e r javitó f i > ü l ) e l y . 

P o i ) t o s é s S z o l i d k i s z o l g á l á l . 
* i» 

1 3 - 5 2 csakis ez a valódi 

Farina őegeoüber den> Rűdolfsplatz 
kölnivíz, kölniviz-pouder és kölniviz-szappan. 

Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 

Kölnivíz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az ¡eredeti és egyedül valódi de sokszor 
utánzott JOHAN MARIA FARINA GesenUber dem Rűdolfsplatz.. Akkor sem kell elfogadni helytelen és 
utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert-és kölnivíz-szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem 

volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég magyarországi képviselete : 

HOLCZER e m u ZOLTÁN, Budapest, VIII, ker., Szicjetvári-u. 16. szám. 
egyszerű levelezőlapra azonnal válaszd és közli hol szerezhető be az 
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ha egy szórakoztató hangszert hozat 

Wágosr 
„Hangszer*Kirjy"-tól Budapest, József-körut 15. 

HEGEDŰ,-.16 drb. felszereléssel 12: kor, 
TÁROGATÓ, billentyűkkel 16 kor. 
AiMERIKAl GITÁR CITERA, kotákkal 16 kor. 
CSALÁDI HANGVERSENYHARMONIKA 16 kor. 
MANDOLIN vagy GU1TÁR 16 kor. 
ÉBENFA FUVOLA 1. minőségű 16 kor. 
A milnol, prisl és londoni kiállításon arany-

érem és érdemkereszttel kitüntetve. 
Javítási szakműhelyek! 
Fényképes hangszerárjegyzék ingyen. 

< a „Wagner,, névre és a 13 
50 

Ovás ! Ugyeljü 
házszámra. 

Kolozsvári jogi vizsgákra 
Marosvásárhelyi ügyvédi 

vizsgára 
rövid idő alatt eredményre vezető 
módon előkészít P r , P O I Q Z R * Z £ Ő 

ü g y ^ d , jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanitó intézete. 

K o l o z s v á r . 

1 3 - 5 2 
Kossuth L. u. 35. 
Telefon szám 828. 

Hajhullás ellen 
lugmentes lugmentes 
haj mosó Pixobil) kamillahaj-
moső oxygénnel C i w u c o ára csomagon-
455 ként 30 fillér. 
r ; ; p . J í ü t A N e m e s í e n y ő Róza 
r U r U O d O . Orgona Ibolya 
Csal ódásig hiien utánozza ezen virágok 
illatát és ezeket huzamosabb ideig tartja 
meg mint az I l l a t s z e r p á r n á c s k á k . 

Ára csomagonként 40 fillér. 
Ha az ön helységében nem kaphatók ezen 
cikkek, ugy küldjön bélyegekben 30, illetve 
40 fillért és hozzá portóra ÍÓ fillért és 
ezért bérmentve kapja, ezen valóban meg-
bízható szerek bármelyikét. Gyógyszertárak 
drogériák, fodrászok és egyéb szaküzletek 
nagy rabatban és ingyenes propagandában 

részesülnek. 
Késziti: Ciwuco Chemische Industrie Berlin. 

Egyedüli vezérképviselet: 

polcé* E. Zoltán B u d a p p , tflll, 
S z i g e t v á r i - u . 12—12 

7. 

Rúbát, Kelnjét, Csipkét 
I S T " fss* «S tisztit v/çgyil?g 

"bármil^'en â xv̂ rag-Toól a, legtölcéletese'to'beri 

l l 

co 

I I 

S ü v e g e s J á D O S k Ä 1 ^ z
v e Ä y S z a r \ / a S . 

Gyászeseteknél a ruhák 24r órán belül festetnek. 
1 ' V 

ÇzipçSz iizlçt 

SZARVAS, 

Hibás lábaknak a 
legipszelését elvál-
lalom. Utána helyes 
czipó'k müizléssel 

készíttetnek el. 

E I & ő r ^ Q d ü c z i p « S z ü z l ? t ( a z Á r p á d b a z á r - h e l y i s é g b e n j , a h o l a 

l e g j o b b a n y a g b ó l mü iz l é s se l kesz i t e t t m o d e r n s z a b á s ú c z i p ö k k a p h a t ó k . 

M e g r e n d e l é s e k a l á b t e r m é s z e t e s f e lvé te le u t á n IUJ e l járás) k ü -

ö n ö s g o n d d a l t-s Íz lésse l k é s z í t t e t n e k el. 

M a g y a r , angol és f r a n c i a s z a k i s m e r e t t e l d o l g o z o m , m i u t á n a 

N a g y Mél t . M a g y a r K i r . K e r e s k e d e l m i k o r m á n y t á m o g a t á s a r é v é n t anu l -

m á n y o z t a m a c z i p é s z e t t e c h n o l ó g i á j á t , m ibő l je les e r e d m é n n y e l v i z s g á z t a m 

T i s z t a , f i i j o n ) « S n j o d e r i ) n j ú o k a a z i r á o y « | V ? n j . 

K é r e m a n a g y r a b e c s ü l t k ö z ö n s é g k i t ü n t e t ő p á r t f o g á s á t 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
czipc&z ro?St?r. 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, selyemfiizó'k 

i . minden színben, 
cipő sámfák 

nagy választékban kaphatók. 

Lúdtalpbetét faragását 
eszközlöm, úgyszintén 

és remezből kaphatók. 

I » a V • t • • f 
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FI El 
- é s 

; U . • A L A P Í T V A : 1859 I' 

» o o i i r i 4 i ^ s & i s s i ö 

j seíiíelí és TjaiUoiolt 

W e l i ) K á r o l y é S T á r S a i 

s z e p e s s é g i « / á s z o o é s 

d a n j a S t á r ú g y á r á n a k 

k e r ü l e t i f ő r a k t á r a . 

S a » o b , « á g y - é s 

s 

Kováid Péter kelmefestő és vegytisztitó gyáráoak képviselete. 
Gallérokat, kézelőket hófehérre, tükörsimára tisztíttatunk BUDAPESTEN 
<*>. darabonként 7 fillérért minden mellékköltség felszámítása nélkül. <§» 52—52 

0. 

6—6 

Seűí «1 

C z e g l é d i S d n c l o r 
k ő f a r a g ó m e s t e r 

ajánlja már 3-ik éve fenálló sirkő raktárát. 

Raktáron tart mindennemű kül- és belföldi 

anyagokból készült sírköveket. Elvállal minden-

féle épület kőfaragó munkákat, javításokat, 

régi sírkövek felújítását és megaranyozását. 

R a j z o k k a l , n ó t á k k a l d i j n ? e i ) t c S e o S z o l g á l . 

B FŐ-Üzlet Moynfr/imt^ 
• Fiók-üzlet Szarv/a ̂ on fi11,ker" 454, hsz- st®«ni\ 

W C . Q I V f l ö ü l / . VI. u j temetö s í rásó h á z á b a n j 

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason. 
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